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Asociacion Latinoamerirana
de Integracion

ASSOCIacao Launo-Americana
de Inteqracdo
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ATA FINAL DA QUINTA REUNIZO DO
CONSELHO DE MINISTROS DAS RE-
LAGUES EXTERIORES DA ASSOCIACYO
LATINO-AMERICANA DE INTEGRAGHO

l. De conformidads

na Cidade do Mé&éxico,
19390.

ALADI/CM/V/Ata Final
lo. de maic de 19580

com o5 termos da convocacHo disposta
Resolugbes 115 e 117 do Comité de Representantes. o
de Ministros das RelagBes Exteriores da Associagfo
nos dias 30 de abril e lo.

pelas
Consslho
reuniu-ss
de maico de

Participaram dessa reunic Delegac®es de todos us paises—

menbros

do Tratado de Montevidséu 1980,

A lista completa das

Delegagliss acreditadas consta como Anexo 2.

Z, Na Primeira
Quinta Reunifo
Senhor Ministro
Mexicanos Fernando
Excelentissimo
Chile Enrigque

Senhor

Ministro das Relacgfes
Silva Cimma 8 o Senhor Ministro de

Sess¥o Pleniria foram eleitas as autoridades da
sendo designado Presidents o
das RelagBes Exteriores dos
Solana e.

Excelentissimo
Estados Unidos
como Vice—-Presidentes. o
BExteriores do
IndGstria,

Comércio e Turismo da Bolivia, Guido Céspedes Argandofia.

3. Nesta oportunidade foi

aprovada

a seguinte agonda:

1. Abertura do Conselho ds Minigtros.

2, Eleig8o de autoridadss.

3. Aprovag¥o da agenda.

4. Estado ®8m gque se encontram as

Nesoluglies adotadas nas

anteriores Reuniffes dos Conseclhos de Ministros.

5. 0 papel da
Latina.

6. Delineamentos para ag atividades da Associagdo no

1990-1992,

ALADI no processo de

integragido da BAmérica

triénio

7. Medidas concretas para aprofundar o processo de integrac¥o.,

nas seguintes matérias:

1> Comércio
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2) Transporte
3) Complementagdo sconbmica
8. Financiamento da integragfo.

9. Ajustamentos aos mecanismos previstos no Tratado de
Montevidéu 1980 para os palises de menor dessenvolvimento
econ8mico relativo e inicio e expansdo de atividades
produtivas em seu beneflicio.

10. QOutros assuntos.
10.1 Livre circulagdo de livros
10.2 Assuntos financeiros da Associagdo

Qutrossim, de conformidade c¢om as Resoluglies 115 e 117 do
Comit& de Representantes realizou-se, de 26 a 28 de abril de
1990, wuma Reunifo Preparat6ria de Representantes Governamen-—
tais de Alto Nivel, cujos resultados constam no deocumento
ALADI/RP.CM.V/Relat8rio Final. *

No decorrer de suas deliberag@ies, o© Conselho aprovou as
ResolugBes que fazem parte da presente Ata Final, cujos textos
constam no Ansxo 1. '

Por outro lade, a Secretaria-Geral apresentou ao Conselho de
Ministros relatb6rios sobrs: o Estado sm que se encontram as
Resolugfes adotadas nas anteriores Reuni@ies do Conselho de
Ministros (ALADI/CM.V/Relat6rioc 1); Livre circulagdo de livros
( ALADI/CM.V/Relatério 2);e Situa¢g¥do Financeira da BAssociagdo
( ALADI/CM. V/Relatério 3).

Bo finalizar a Reuni8o os membros do Conselhe de Minis-
tros agradeceram a hospitalidade das autoridades e do povo
mexicanos.
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EM Fé& DO QUE, os Ministros das RelagWies Exteriores 8 OB
respectivos Plenipotencidrios subscrevem a presente Ata Final na
Cidade do México, em primeiro de maio de mil novecentos e
noventa, em um original nos idiomas portugués e espanhol, sendo
ambos os textos igualmente validos.

Pelo Governo da RepGblica Argentinal

Domingo Cavallo

Pelo Governo da RepGblica da Bolivia:

RaGl Angel Ossio

Pelo Governo da RepGblica Federativa do Brasil:

Marcog Castrioto de Azambuia

Pelo Governo da RepGblica da Col&mbia:

Julio Londofic Paredses
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Pelo Governo da RepGblica do Chile:
Enrigque Silva Cimma

Pelo Governo da RepGblica do Equador:

Jaime Moncayo

Pelo Governo dos Estados Unidos Mexicanos:

Fernando Solana

Pelo Governo da RepGblica do Paraguai:

Efrain Dario Centurién Pinho

Pelo Governo da RepGblica do Peru:

Wilfredo Huayta NGflez

Pelo Governo da Repdblica Oriental do Uruguai:

Héctor Gros Espiell
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Pelo Governo da Republica da Venezuela:
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Luis La Corte
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ANEXO 1

RESOLUCSES ADOTADAS
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RESOLUC0 19 (V)

0 papel da ALADI no processo de
integrag¥o da América Latina

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA Os artigos 1, 2, 3 e 30, letra a), do
Tratado de Montevidéu -1980.

CONSIDERANDO Que a crescente globalizag¥o das relagtes
internacionais e a conformag3¥o de agrupamentos de paises implica
um reordenamento dos espagos econdmicos e dos sistemas produt ivos
que modificam a estrutura de relacionamento mundial e acentuam o
desequilibrio e a assimetria gue tém caracterizado as relacgdes
dos paises latino—americanos com o mundo desenvolvido;

Que ante tais circunst&ncias, a regido
enfrenta o desafio de resolver o problema da divida externa.
modernizar sua estrutura produtiva, adequando—-a as novas
condiges do desenvolvimento cientifico e tecnolégico, e obter
maior competitividade para fortalecer sua presenga nos mercados
internacionais., como condiges minimas para recuperar seu
crescimento e impulsar seu desenvolvimento econBmico o social;

Que estes propésitos podem ser logrados de
maneira mais eficiente através de agBes conjuntas e solid&rias.,
aprofundando o processo de integrag3o e adequando—-o a
complexidade das atuais circunst8ncias;

Que as agles para renovar o impulso 2 coope-—
ragdo e a integracg8o exigir¥o a efetiva coordenagdc entre a
Associag¥o e os demais foros governamentais e n¥o governamentais
da regifo;

Que nesta perspectiva a Associag3o, dotada de
um &mbito Jjuridico flexivel e operacional gue lhe permite
fomentar e desenvolver mdltiplas modalidades de integracdo e de
cooperagdo, € um foro especialmente propicio para impulsar a
adequagdo, aprofundamento e consolidago do processo de
integrag3oc regional; e

Que o papel dinfmico e construtivo gue deve
desempenhar a Associag¥o para o cumprimento desses objetivos
reguer © decisivo e constante apoio politico dos Governos dos
paises—membros,

mv
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RESOLVE:

PRIMEIRO. - Destacar o papel da Associagdo como organismo
fundamental do processo de integrag¥o regional e como principal
meio, a nivel regional, para que os paises—membros implementem
os acordos que celebrem com a finalidade de fomentar a cooperagXo
e aprofundar o processo de integragdo,.

SEGUNDO. — Impulsar no &mbito da Associagldio um renovado
enfogque da integra¢¥o regional, destinado a fortalecer o inter-—
relacionamento dos paises—-membros, contemplando os seguintes
objetivos:

a) Articular os mecanismos da integrag¥o regional com as
politicas de desenvolvimento dos paises—membros, especialmente
através da gradual e progressiva harmonizag%o de AVE§=
politicas macroeconfmicas;

b) Diversificar as &reas de ag¥o do processo, de maneira gue a
integracdo regional transcenda os aspectos puramente
comerciais, no &mbito dos objetivos, principios e fung®es do
Tratado de Montevidéu 1980;

c) Impulsar o fortalecimento e a diversificagdo das vinculaces
econbmicas intra-regionais; :

d) Promover o fortalecimento da cooperag¥o financeira entre os
paises—membros e impulsar a adog8%o de outras modalidades
neste campo gue permitam avangar na integrac¥o;

e) Ampliar as bases de manutengdo do processo de integrag¥o.
propiciando a participag¥o mais ativa dos diferentss setores
das sociedades latino—-americanas; e

f) Fomentar a participag¥%o dos operadores econfmicos nas ag¥es de
complementag¥o e cooperag¥o econbmica desenvolvidas no S&mbito
da Associag¥o,

TERCEIRO. - Encomendar ao Comit& de Representantes e a
Secretaria—Geral gue promovam € desenvolvam uma crescente
coordenagdo de atividades com os outros organismos da regifo que
participam do esforgo comum da integrag%o latino-americana, a fim
de evitar duplicagties e desarticulagBes que diminuem a efic&cia
das ag¢les.

nv
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QUARTO. ~ Exortar os organismos, instituigBes e assoé§é¢aes
setoriais e entidades n¥o governamentais a aderir ao esforgo de
aprofundamento do processo de integrag3o regional.

Cidade do México, em lo. de maio de 1990,

RESOLUCS0 20 (V)

Reunifies anuvais do Conselho
de Ministros

O CONSELHO de MINISTROS.

TENDO EM VISTA Os artigos 30, letras a’)>, b), d) e 1), 32 e
35, letra h) do Tratado de Montevidéu 1980.

CONSIDERANDO Que ¢é imprescindivel impulsar uma din8mica
mais acelerada no processo de integrag¥o instituido no Smbito da
ALADI;

Que & fungdo do Conselho de Ministros, como
6rg¥o supremo, adotar os critérios e normas politicas gerais que
permitam orientar as novas agfes de forma ajustada ao espirito,
objetivos e mecanismos do Tratado de Montevidéu 1980; e

Qus., para esses efeitos, &€ necessério
conferir-lhe um funcionamento 4&gil e expedito., através da
realizagdo de reunifes peribdicas frequentes.,

RESOLVE:

PRIMEIRO. - Encomendar ao Comité& de Representantes que
convogue o Conselho de Ministros das Relaglies Exteriores pelo
menos uma vez por ano,a fim de exercer uma mais efetiva condugdo
politica superior do processo.

SEGUNDO. — Recomendar como periodo tentativo, para a
realizag¥o destas reuni¥es anuais, o segundo semestre de cada
ano.

Cidade do México, em lo. de maio de 1990,
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RESOLUCZO 21 (V)

Constituig¥o de Conselhos
Setoriais

0 CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA Os artigos 30, letra a), 35, letra o) e 42
do Tratado de Montevidéu 1980.

CONSIDERANDO Que o Conselho, como 6rg¥o supremo da
Associag¥o, deve adotar as medidas inerentes a condug¥o politica
superior do processo de integragdo;

Que & imprescindivel impulsar uma maior
inter-relagdo dos paises—membros da ALADI e gque para isso 6
necessdrio propiciar uma plena utilizagdo de todos os mecanismos
do Tratado de Montevidéu 1980;

Que os acordos de alcance regional e de
alcance parcial, tal como definidos nos artigos 6, 8 e 14 do
Tratado, admitem a possibilidade de serem concluidos em uma ampla
gama temdtica, gque compreende uma diversidade de 4&rsas em
progressiva e crescente especializagdo técnica; e

Que o acesso a esta nova din8mica reguer a
participag8o mais direta das m&ximas autoridades governamentais
setoriais.,

RESOLVE:

PRIMEIRO. - Ser%o constituidos Conselhos Setoriais integrados
pelos Ministros, Secretirios de Estado ou méximas hierarquias
responsiveis pelas areas compreendidas no Tratado de Montevidéu
1980, com vistas a alcangar uma crescente harmonizag8&o de
politicas de apoio ao processo de integrag¥o, cujas incumbé&ncias
serdo:

a) Promover a celebrag¥o de acordos de alcance regional ou de
alcance parcial, nas &reas de sua competéncia;

b) Enviar ao Comité de Representantes., através da Secretaria-
Geral, projetos de acordos, propostas de ac¥o e outras medidas
para sua respectiva implementacdo., nos Ccaso0sB eam gue
correspondam;
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c) Facilitar o funcionamento dos acordos ou mecanismos de carater
setorial gque se estabelecam;

d) Promover a consulta e a colaborag¥o entre seus membros para
desenvolver ag¥es de cooperagdo na &rea de sua competéncia e
coordenar atividades de cooperagdo horizontal entre as
ent idades nacionais especializadas; e

e) Bolicitar a Secretaria—-Geral, através do Comite de
Representantes, a realizag%o de estudos e trabalhos técnicos
setoriais.

SEGUNDO.- 0 Comité de Representantes adotari as disposig8es
necessarias para a constituic¥o e o funcionamento dos Conselhos
Setoriais. Por outro lado, propora as agendas de suas reuniles 8
fard as respectivas convocac8es.

TERCEIRO. - A Secretaria-Geral dari a assisténcia necessaria
a cada Conselho e atuari como secretaria de suas reunifies,.

QUARTO. - Cada Conselho Setorial comunicard aoc Comitgé de
Representantes, através da Secretaria-Geral, o resultado das
reunifies realizadas em sua 6rbita.

QUINTO.- O Comité de Representantes adotars as disposig8es
que correspondam para a implementacg3o das agUes gue cada Conselho
determinar.

SEXT0.- 0 Comité& de Representantes, também, informara ao
Conselho de Ministros das Relagties Exteriores os resultados das
reunifes dos Conselhos Setoriais e as medidas adotadas em
conseqgléncia.

Cidade do México, em lo. de maio de 1990,

RESOLUCH0 22 (V)

Delineamentos programéticos para
o triénio 1990-1992

O CONSELHO de MINISTROS,
TENDO EM VISTA Os artigos 1, 2, 3 e as letras a? e d) do

artigo 30 do Tratado de Montevidéu 1980, a Resolug8o 4 do
Conselho de Ministros das Partes Contratantes da ALALC, a
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Resolug&o 19 do Conselho de Ministros sobre o papel da ALADI no
processo de integrag3o da América Latina.

LEVANDO EM CONTA O Relat6rio da Secretaria—Geral sobre o
estado em gque se encontram as resolugBes adotadas em anteriores
reunifes do Conselho de Ministros, gue consta no documento
ALADI/CM/V/Relat6rio 1.

CONSIDERANDO Que o processo de integragdo visa promover o
desenvolvimento econfmico-social, harmbnico e equilibrado da
regido e, por conseguinte,dos palses—membros;

Que o renovado enfogue da integrag¥oc que
enguadraré as atividades da Associag3o esté orientado a
fortalecer as inter-relagles dos paises—membros, através do
desenvolvimento de ag¥es nas diversas 4reas compreendidas no
Tratado de Montevidéu 1980, wutilizando a totalidade de seus
mecanismos; e

Que & conveniente desenvolver um conjunto de
atividades articuladas e convergentes que permitam alcangar esses
objetivos.,

RESOLVE:

PRIMEIRO. - As atividades da Associag8o no triénio 1990-1992
estardo orientadas, entre outras, para as seguintes finalidades:

a) Coadjuvar nos esforgos nacionais destinados 2 modernizag¥o da
estrutura produtiva dos paises—membros a fim de obter maiores
niveis de eficiéncia e de competitividade, tanto em nivel
regional como frente a terceiros paises;

b)Y Impulsar a execug¥o de agles conjuntas e solidsrias orientadas
a fortalecer o desenvolvimento cientifico e tecnol6gico dos
paises—membros;

c) Ampliar e consolidar o mercado regional atraveés do
aperfeigoamento dos mecanismos de negociag¥o, da promog¥c do
interc8mbio comercial e do impulso & complementagio e
cooperagdo econbmica;

d) Promover a integrag8o fisica da regi¥o e dos sistemas de
transporte e de comunicag®es em suas diversas modalidades;

e} Propiciar a exscugdo de agBes gue promovam o desenvolvimento e
a integrag¥o fronteiriga;
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f) Intensificar a cooperag¥o regional nos setores cultural e de

turismo e promover a realizag¥o de agBes conjuntas orientadas
a preservar o meio ambiente;

g> Ampliar e fortalecer a cooperag¥o financeira regional para a
expans&o do comércio e dos investimentos para o
desenvolvimento;

h) Contribuir para a ampliagdo da base produtiva e para a
diversificag8o da oferta exportdvel dos paises de menor
desenvolvimento econfmico relativo a fim de melhorar sua
participagdo no processo de integragfo, considerando
particularmente os problemas derivados da mediterraneidade da
Bolivia e do Paraguai; e

i) Propiciar a ativa participag¥o dos agentes econfmicos no
esbogo e na execuypdo dos projetos integracionistas.

SEGUNDO. ~ Para alcangar as finalidades previstas
precedentemente. a Associag8o desenvolverd suas atividades nas
4reas contempladas nos seguintes artigos.

TERCEIRO.~ Na 4rea comercial as agles estar8oc orientadas
para a consolidagdo, ordenamento e expansdo do mercado regional,
mediantes!

a) 0 aprofundamento progressivo, permanente € convergente das
preferéncias tarifdrias, bem como a eliminag&o das restrigdes

n¥o-tarifirias ainda em vigor. Para manter a eficiéncia
dessas preferéncias ser¥o levados em conta 0os avangos que
forem registrados nas negociagtes em outros foros
internacionais;

b) 0 fortalecimento da coopera¢g¥o aduaneira a fim de contribuir
para melhorar a eficiéncia dos servigos nacionais e, por
conseguinte, reduzir os custos de comercializag8o <
transporte, em particular, tratando de uniformizar os tramites
operacionais;

c) 0 desenvolvimento de ag8es gque levem a uma progressiva
harmonizag¥o de politicas comerciais que abranja. entre outros
aspectos, os incentivos as exportaglies e os regimes tarifirios
de excegdo;

d) A adoc%¥o de normas indispensdveis para prevenir ou corrigir
priticas gue possam distorcer a competéncia, tais como
"dumping".,manipulag8es indgvidas dos precgos e manobras
destinadas a perturbar o abastecimento normal dos produtos e a
aplicag¥o de direitos "antidumping” ou compensatoérios.
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0 inicio de aglies orientadas a promog¥o do comércio, tanto
intra-regional como de exportaglies para terceiros paises.
comprometendo a participag%o de empresdrios e das repartigles
nacionais especializadas e através da estruturag3o de sistemas
de informag¥o e identificag¥o de oportunidades;

A concertagdo de um regime regional de regulagdo para o
comércio de produtos agropecuidrios, de acordo com o previsto
no artigo quarto da Resolug¥o 16 do Conselho de Ministros;

A elaborag8%o de propostas de negociag2o encaminhadas a
incrementar o interc@mbio intra-regional de matérias-—-primas,
minerais e produtos agroindustriais; :

A promog¥o de um Acordo Regional em matéria de interc8mbio de
sementes;

A harmonizag¥0 de normas de sadde animal e vegetal para a
regulag¥o do interc8mbio regional; e

A promog¥o de uma progressiva harmonizag¥%o em matéria de
normas técnicas, controle e certificag8o de gqualidade e
metrologia. :

QUARTO. ~ Na &rea da complementag®o produtiva e da cooperag3o

tecnolégica ser¥o desenvolvida®o as seguintes ag¥es:

ad

b)

c)

a

mv

A identificag¥o de setores  cujas atividades oferegam
possibilidades de complementag&o econfmica e de cooperag¥o
tecnolégica, bem como de iniciativas de investimentos
conjuntos entre empresas dos paises—-membros; '

A identificag8o de oportunidades para a ampl iagdo e
diversificaglo da oferta exportédvel, em especial para os
paises de dsesenvolvimento intermedidrio e com particular
énfase para os paises de menor desenvolvimento econdmico
relativo; . ‘

Na execug¥o das atividades compreendidas nas letras anteriores
dar-se-§ particular ateng%o as possibilidades de vincular o
artesanato e as pequena & média indGstrias da regi%o; e

A conformag¥o - de programas intra-regionais de cooperag¥o
tecnoldégica com mecanismos viiveis de financiamento, com o
propésito de apoiar os esforgos nacionais de modernizag3o dos
respectivos sistemas produtivos,que contemple a capacitag¥o de
recursos humanos @ o desenvolvimento, o interc8mbio e a
incorporag®#” de tecnologias, incluindo as tecnologias de
ponta. ;
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Pata' os efeitos indicados precedentemente ser¥o convocadas
reuniies de especialistas, que ter¥o a incumbé&ncia de identificar
seletivamente projetos prioritdrios e relevantes para o fortale-—
cimento do desenvolvimento cientifico-tecnolégico dos paises-
membros, em particular em tecnologias de ponta. Nele deverfo
comprometer—-se as capacidades existentes na regido e, no possi—
vel, a cooperag¥o técnica dos paises desenvolvidos e de organis-—
mos internacionais competentes.

QUINTO. - Na drea da cooperagfo financeira serdo
desenvolvidas as seguintes atividades:

a) 0 fortalecimento. aprofundamento e aperfeigoamento dos
mecanismos de pagamentos e financiamento;

b) 0 desenvolvimento de atividades que contribuam para fortalecer
as capacidades nacionais de financiamento as exportagles;

c) 0 esbogo e a colocag3o em andamento de instrumentos de
promog¥o de investimentos na regifo gque compreenda. entre
outros aspectos, mecanismos que favoregam a constituigdo de
empresas conjuntas; e

d) A identificag¥o de medidas que contribuam a solucionar a
divida externa intra-latino-americana, em colaboragdo com
outros organismos e foros da regido.

SEXTO.- Na 4&rea de transporte e das comunicagBes as agBes
compreenderdo: :

a) A articulag3o gradual da infra-estrutura e dos servigos de
transporte da regi¥o mediante a promogdo da coordenagdo modal
e multimodal e do desenvolvimento dos corredores de transporte
entre os paises—membros;

b) A promog¥o de novas formas de cooperagdo regional e sub-
regional gue permitam um uso mais eficiente da infra—-estrutura
existente e sua progressiva modernizag#o;

c) 0 apoio aos programas de desenvolvimento da hidrovia Paraguai-
Paranid e do Corredor dos Libertadores;

d>) 0 desenvolvimento de agBes conducentes a simplificagdo e
racionalizag3o dos trémites e procedimsntos utilizados nas
operagfes de transporte e de comsrcio internacionais; e

e) 0 impulso de atividades gue fomentem a melhor integragdo dos
sistemas nacionais de comunicagles, bem como as orientadas
parca a conformag¥o gradual de um sistema regional de
telecomunicagUes.
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Os projetos de desenvolvimento de infra-estrutura fisica que
forem promovidos deverdo levar em conta o imperativo de
preservar o meio ambiente.

S&TIMO. - Nas demais areas compreendidas no artigo primeiro
serdo executadas as seguintes acgfes:

a) O desenvolvimento das atividades previstas no Programa de Ag¥o
em matéria de turismo vigente na Associag3o, gque compreende a
promogdo, facilitag¥o e "desestacionalizag¥o” do turismo, bem
como a consulta e a coordenag¥o entre os organismos nacionais.
regionais e outros de carédter internacional vinculados com o
setor;

b) A promog¥o do interc8mbio e produgdo de bens e servigos
culturais;

c) A apresentagdo de um programa destinado a promover a agdo
concertada em favor do desenvolvimento e da integragdo
fronteiriga gque considere aspectos tais como a identificagdo
de possibilidades de complementagio produtiva, a facilitag3o
do tréfico fronteirigo, o fomento do estabelecimento de cen-—
tros binacionais de fronteira e a transfer@ncia de experién-
cias nesta matéria entre os paises—membros;

d> A identificag%o e desenvolvimento de ages orientadas a
promover a cooperagdo regional em matéria de preservagdo e
meglhoramento do meio ambiente; e

e) O esbogo de uma estratégia de divulgag3o com a finalidade de
difundir o conhecimento sobre a temstica da integrag¥o e criar
uma consciéncia integradora na regio.

OITAVO. - Promover a concertacdo de programas especiais ou
outras modalidades de cooperag3o com os paises de menor
desenvolvimento econBmico relativo, vinculados com a
complementag¥o produtiva e tecnolégica e com o estabelecimento de
servigos industriais geradores de emprego produtive. Para a
consecugdo desses propbésitos. serd impulsada, entre outros
aspectos, a promog¥%o de empresas multinacionais regionais e a
conformag¥o de "joint-ventures".

Simultaneamente, ser¥o consideradas as preferé&ncias tarifs-
rias em favor dos paises de menor desenvolvimento econfmico
relativo, procurando acelerar a liberag¥o do mercado regional
para suas exportagles. Em ambos os casos, os demais paises-—
membros levar¥o em conta a mediterraneidade da Bolivia e do
Paraguai.

NONO.- 0 Comitée de Representantes convocari, em um prazo nfo

superior a seis meses, o Periodo de SessBes Extraordinirias da
Confer@ncia de que trata o artigo dez da Resolug¥o 13 do Conselho
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de Ministros, bem como o Primeiro Periodo de Sess8es Ordindrias
da Conferéncia de Avaliac¥o e Convergéncia.

Outrossim, o Comité& de Representantes convocaré uma rodada
de negociagBes entre os paises—membros., durante o segundo semes-—
tre de 1990, gque estard precedida de uma Reunifo de Representan-
tes Governamentais de Alto Nivel, para determinar suas modali-
dades operacionais. A rodada, além dos aspectos comerciais, pode-
r& compreendsr matérias como a complementagdo produtiva, a coope-—
rac¥o tecnolégica, a cooperagdo financeira e o transporte.

DEZ.- O Comité de Representantes desenvolverd os maximos
esforgos a fim de alcangar o efetivo cumprimento das agUes
previstas nas anteriores reunifies do Conselho de Ministros.

ONZE.- O Comité de Representantes e a Secretaria-Geral iden-
tificar¥o as modalidades adeguadas com o propésito de propiciar
uma maior vinculag%o dos grupos sociais ao processo de
integrag&%o. Por outro lado, com © objetivo de ativar a partici-
pag3o dos empresdrios da regido no esboco e execugdo dos proje-
tos de integrag¥o, convocar—-se—& anualmente o Conselho Assessor
Empresarial. Outrossim, sera avaliado o funcionamento das reu-—
nifes empresariais setoriais para adequi-—las aos delineamentos da
presente Resolugdo.

DOZE, - Para coadjuvar na execugdo das atividades
compreendidas nesta Resoluclo serfo concertados programas de
cooperag¥o técnica com terceiros paises, organismos de outras
dreas de integrag¥o, entidades financeiras multilaterais e outros
organismos de cardter regional e internacional.

Quando alguma destas atividades se circunscreva ao ambito
bilateral ou de um grupo de paises, estas iniciativas deverdo
realizar-se a pedido dos palises envolvidos.

TREZE.- A fim de utilizar plenamente 08 recursos humanos.
técnicos e cientificos, bem como a capacidade disponivel na
regi¥o, serd promovida, nas dreas compreendidas na presente
Resolugdo, a cooperagdo horizontal entre os paises—membros.

QUATORZE. - 0 Comité& de Representantes considerard e propora
ao Conselho de Ministros as aglies gque correspondam a fim de
adequar a estrutura institucional do Tratado de Montevidéu 1980
aos novos requerimentos do processo de integrag¥o.

QUINZE.- Para o desenvolvimento das atividades indicadas na
presente Resolugdo, O Comit& de Representantes e a Secretaria
convocar¥o, segundo corresponda, os demais 6rg¥os auxiliares
governamentais ou ndo da Associag¥o, bem como entidades pGblicas
e privadas da regifo., para formular e executar as atividades
mencionadas. Outrossim, serd coordenada com outros organismos
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especializados a complementac3oc e ampliagdo de agles comuns e
serdo levadas em conta as experi&ncias internacionais nessas
matérias, de modo a evitar a duplicag¥o de esforgos,

DEZESSEIS. - 0 Comit& de Representantes apresentard, em um
prazo ndo superior a 90 dias, um plano de ag¥o para implementar
as medidas previstas na presente ResolugHo gue compreenda um
cronograma para sua sxecugdo e que outorgue particular atenc3o
aos seguintes aspectos:

— Medidas de desgravag8o tarifdria acordadas no Smbito da Asso-
ciag¥o,

— Eliminag8o e 1inaplicabilidade de restrigles n¥o-tariférias
acordadas no Smbitoc da AssociagSo.

— Normas que regulam a compet@ncia no comércio intra-regional.

— Formulas para resolver situacBes de inobservancia as normas da
Associagdo gue forem alegadas pelos paises—membros.

— Cooperago em maté&ria de transporte e telecomunicagdes.

— Programa global de apoio aos paises de menor desenvolvimento
econBmico relativo.

— Projetos concretos de complementagdo econBmica e cooperagdo
tecnol6gica em setores especificos no 8mbito do Programa
Regional.

— Cooperagdo monetiria e financeira nos aspectos considerados na
Associagdo.

~ Harmonizag&o gradual de politicas macroecon®micas.

— Fortalecimento dos vinculos operacionais com o5 principais
organismos latino-americanos.

As ag@es previstas neste plano de ag¥o, bem como o cronogra-

ma de execugdo, poder¥o ser ajustados em fung¥o das condigBes do
contexto internacional.

Cidade do México, em lo. de maio de 1990,
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RESOLUCZO 23 (W

Inaplicabilidade de restrigties
n¥o—~tarifdrias as listas de
abertura de mercados

0 CONSELHO de MINISTROS.

TENDO EM VISTA Os Acordos Regionais de abertura de mercados
celebrados ao amparo do artigo 18 do Tratado de Montevidéu 1980.

CONSIDERANDO Que, de conformidade com o disposto pelo
artigo 18 do Tratado de Montevidéu 1980, o5 produtos
compreendidos nos Acordos Regionais de abertura de mercados,
concluidos ao amparo dessa norma, est¥o isentos dos gravames e
demais restrigties aplicados pelos palses—membros a suas
importagBes em cardtser geral; e '

Que, por conseguinte. a eliminagdo de
restrigles nao-tariférias nesses Acordos €& preceptiva, foi
estabelecida como principio geral e n¥o admite a possibilidade de
aplicar restrigies & importagdo dos produtos gue compreendem,
salvo através da utilizag¥o de cliusulas de salvaguarda.,

RESOLVE:
PRIMEIRO. -~ Os palses—membros deverdo estabelecer
expressamente nas disposigles baixadas com a finalidade de
incorporar a seu ordenamento Jjuridico interno os Acordos

Regionais de abertura de mercados e seus Protocolos Modificativos
gue os produtos compreendidos nesses Acordos est8o isentos dos
gravames e demais restrigBes que incidam sobre suas importactes.

SEGUNDO. - Os paises—membros dever3o excetuar expressamente
nas disposigBes referentes a aplicagdo de restrigtes n3o-
tarifdrias a suas importag¥es os produtos compreendidos em s5uas
respectivas listas de abertura de mercados.

TERCEIRO. - Os paises—membros somente poderdo aplicar
restrigBes n¥o-tarifdrias a importagoc de produtos compreendidos
nos Acordos Regionais de abertura de mercados, mediante a
utilizag%o de cléusulas de salvaguarda adotadas de conformidade
com os termos e condigBes estabslecidos nesses Acordos.

Cidade do México, em lo. de maio de 1990.
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RESOLUCEO 24 (W

Eliminag¥o de restrigles n¥o-
tarifarias em acordos de al-
cance parcial

O CONSELHO de MINISTROS.

TENDO EM VISTA Os Acordos de alcance parcial concluidos
pelos paises—membros ao amparo do Tratado de Montevidéu 1980.

CONSIDERANDOQ Que a eliminagHo de restrig8es n¥o—-tarifsrias
aplicadas a importag¥o dos produtos negociados em Acordos de
alcance parcial deve regular-se pelas disposig8es pactuadas por
seus respectivos signatérios; e

Que, n¥o obstante, €& conveniesnte que os
paises—membros negociem periodicamente a eliminagfo das
mencionadas restrig¢8es,

RESOLVE:

PRIMEIRO. - A eliminag&o de restrig8ss ndo-tarifarias
aplicadas a importag%c dos produtos negociados em Acordos de
alcance parcial regular-se—-4 pelas disposigdes pactuadas por seus
signatdrios nos mencionados Acordos.

Por conseguinte, o5 paises—membros n¥o aplicar¥o restrigBes
ndo—tarifdrias aos produtos negociados em Acordos de alcance
parcial em que tiverem pactuado sua eliminacg¥o total a partir da.
data em gue foram negociados, salvo mediante a vutilizag3o das
cldusulas de salvaguarda, aplicadas de conformidade com os termos
e condigfes estabelecidos pelas partes.

SEGUNDO. — Nos Acordos de alcance parcial em gque as partes
tiverem previsto a aplicag3o das restrigtes n¥o-tarifirias dscla-
radas no momento da negociag¥o os paises—membros abster-se-%o de
aplicar medidas diferentes das vigentes na data de 5ua
concertagdo, salvo por acordo de parte ou por invocagdo das
clausulas de salvaguarda previstas nesses Acordos, aplicadas nos
termos e condig®es pactuados.

TERCEIRO. - 05 paises—membros negociar¥o periodicamente a

eliminag¥o das restrig®es n¥o-tarifirias a gque se refere o artigo
anterior.

A eliminag¥o de restrig8es n¥o-tariférias pactuada entre os

paises signatdrios de um Acordo de alcance parcial serd extensi-—-
va, automaticamente, os produtos negociados com os paises—membros
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gque ndo apliquem restrigles n¥o-tarifdrias as importag@es de
produtos negociados, origindrios da regifo.

QUARTO. -~ Em nenhum caso serd possivel aplicar restrigties
n¥o—-tarifdrias aos produtos negociados de maneira gque de sua

aplicag¥o resulte uma discriminag¥o em favor de terceiros paises
n¥o—membros da Associagfo.

As medidas gque tenham esse cardter dever8o ser suspensas
para a regi¥o a partir do momento em gque seja feita a denGnecia
desse fato por parte do pais beneficidrio da preferéncia.

QUINTO.— Os paises—membros gque se& considerem prejudicados
pelo descumprimento das disposigfes compreendidas na presente
Resolugdo dever¥o solicitar a revisdo imediata da situagdo
apresentada através de consultas com sua contraparte no Acordo
respectivo.

SEXTO.—- A partir da adog¥o da presente Resolugdo, ficam sem
efeito os artigos primeiro e guarto da Resolug&o 17 (IID.

Cidade do México, em lo. de maio de 1990.

R et T

RESOLUCHO 25 (V)

Cooperagdo em matéria
de transporte

0 CONSELHO de MINISTROS.

TENDO EM VISTA Os artigos 30, letra a), e 51 do Tratado de
Montevidéu 1980, a Resolug3o 2 do Conselho de Ministros da ALALC
¢ as ResolugBes 57 e 74 do Comité de Representantes.

CONSIDERANDO Que o transporte constitui um servigo de
significativa importéncia para o desenvolvimento do comércio e do
turismo dos paises-membros;

Que existem na regi¥o mecanismos sub—-regionais
de transporte gue & conveniente aproveitar reconhecendo sua
dinsmica prépria e favorecendo sua progressiva interconexdo e
integracdo;
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Que as atividades de transporte enfrentam
diversos obstéculos e limitac®es de cardter scondmico,
administrativo e tecnolb6gico que afetam a prestagHo eficiente dos
servigos e sua competitividade internacional; e

Que no &mbito das atividades da Associag3o
devem ser priorizadas adequadamente as ag@es orientadas a
aprofundar a coopera¢g¥o em matéria de transporte para facilitar o
comércio e o turismo intra-regionais,

RESOLVE:

PRIMEIRO, — Encomendar a0 Comit& de Representantes gue
promova atividades orientadas a fortalecer e aprofundar a
cooperagdo regional em matéria de transporte.

SEGUNDO. - 0 Comit& de Representantes propiciard a realizag¥o
de agBes de apoio para o desenvolvimento dos mecanismos sub-
regionais de transporte e impulsard uma melhor interconexo dos
mesmos.

TERCEIRO. - Para esses fins os 6rg8os da Associagfo
orientardo svas a¢gBes para:

a) O melhor aproveitamento dos corredores de transporte da
regifo, através de wuma progressiva coordenagdc modal e
intermodal;

b)> 0 desenvolvimento de novas formas de cooperag¥o gue permitam
uma melhor wutilizagHo da infra-estrutura e eguipamentoc de
transporte e uma crescente modernizag3o tecnol6gica do setor;

c) A maior coordenagdo e cooperagdo entre as empresas de
aeronavegagdo da regi¥o, a fim de obter uma racionalizagdo no
uso dos recursos € uma otimizag¥o na prestag¥oc de servicos;

d> A progressiva simplificag%o & harmonizag3o de disposigBes
legais, tr8mites e procedimentos que regulam as atividades de
transportes;

e) A maior coordenag¥oc entre as repartigBes nacionais de
fronteira encarregadas de aplicar as disposig8es legais sobrse
o comércio e transporte internacionais;

f) A criag¥o de comissBes e grupos de trabalho especializados,
encarregados de apoiar a ag¥o da BAssociag¥o para a facilitag8o
do comércio e do transporte internacionais, tanto em nivel
regional como sub-regional;
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g> A  adogfo das medidas gque corresponda para apoiar o
desenvolvimento da Hidrovia Paraguai—-Parand 8 a coordsenagdo
intermodal dos servigos de transporte; e

h) Assegurar o livre trénsito das mercadorias comercializadas
pelos paises—membros.

QUARTO.~ O Comité de Representantes estabeleceri as
prioridades gque correspondam para a ag¥o da Secretaria-Geral e
dos 6rg¥os auxiliares especializados em matéria de transporte.
Para esses efeitos, levard em consideragdo., entre outros., o
Programa de Ag%o a médio prazo para a facilitagdo do comércio e
do transporte e os esforgos privados gue estdo se desenvolvendo
na regifo,tais como o Sistema Integrado de Transporte para a
América Latina - SITAL.

Cidadse do‘México, em lo. de maio de 1990.
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RESOLUCS0 26 (V)

Programa Regional de Complemen-—
tag¥o econbmica e de coopera-—
¢¥o tecnol6gica aplicada a
produgdo

0 CONSELHO de MINISTROS.

TENDO EM VISTA Os artigos 2, 11, 14 e 30, letras a) e d?.
do Tratado de Montevidéu 1980.

CONSIDERANDO Que & necessirio coadjuvar nos esforgos
nacionais orientados & modernizagdo do aparato produtivo., a
ampliag3o e diversificag¥o da oferta exportadvel regional, como
também 3 conformag¥o de programas @& atividades de cooperagdo
tecnolbégica;

Que & conveniente impuléar a mais ampla
participag3o dos operadores gconBmicos da regido; e

Que., para esses efsitos. & necessidrio im-
pulsar uma maior inter-relagdo econdmica e tecnol6gica dos
paises—membros com bases harménicas e eguilibradas.
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RESOLVE:

PRIMEIRO. - Encomendar ao Comit& de Representantes a adogdo
de wum Programa Regional de Complementa¢¥o Econfmica e de Coope—
ragdo Tecnolégica Aplicada a Produg¥o. Para esses efeitos., a
Secretaria-Geral elaborard a respectiva proposta em um prazo ndo
superior a seis meses.

SEGUNDO. - Na formulag&o desse Programa ser3o levados em
conta os seguintes propésitos:

a) Promover wuma maior inter-relag¥o econfmica e tecnolb6gica dos
setores produtivos dos paises—-membros:

b} Coadjuvar na transformag¥o e modernizac%o da estrutura
produtiva mediante o desenvolvimento, interc8mbio e
incorporag¥o de tecnologias entre as empresas da regido;

c) Promover a ampliag¥o & diversificag3o da oferta sxportével,
especialmente para os paises de desenvolvimento intermedidrio
€ com especial &nfase para os paises de menor desenvolvimento
econdmico relativo; e

d) Impulsar o desenvelvimento de novas linhas de produgdo.,
inclusive em setores de tecnologia de ponta.

TERCEIRO. - Para o cumprimento dos propésitos previstos no
artigo anterior, © Programa Regional compreendsrd agles tais
coma:

a)> A identificag¥o de conjuntos de atividades produtivas intesr-
relacionadas que oferegam maiores possibilidades de
complementag¥o e negociag¥o entre pares ou grupos de paises;

b) A promog¥o de projetos de complementagdo econfmica & tecnolé—-
gica, de bolsas de subcontratagSoc, bem como de investimentos
conjuntos entre empresas dos paises-membros, com a partici-
pagdo e cooperag¥o de organismos nacicnais e regionais espe-—
cializados;

c} O fomento aos investimentos conjuntos € aos servigos in-
dustriais geradores de emprego produtivo;

d?> 0 estudo ds normas juridicas gue permitam a eliminagdo de
obstdculos e a criag¥o de condicBes gue favoregam a celebrag3o
de acordos de alcance regional e parcial nesta matéria;

8) A estruturag¥o de uma rede regional de sistemas de informag3o

empresarial, am coordenagdo com organismos nacionais.,
regionais e internacionais especializados: e
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f) A organizag3o de encontros empresariais entre produtores e
demandantes de bens e servigos de um mesmo seator ou de sstores
produtivos afins, com o propbésito de promover acordos de
complementag¥o econbmica e coopera¢g8o tecnolégica.

QUARTO. - No esbogo & execugdo do programa regional previsto
na presente Resolug¥o se tratard de assegurar a ativa
participagdo dos operadores econBmicos. Para esses efeitos, o
Comité& de Representantes comprometera a participag8o do Conselho
Assessor Empresarial.

QUINTO.- A fim de fortalecer a execugdo do Programa Regional
ser¥o feitas gest¥es para obter apoio e assessoramento ds
universidades e institutos de investigagdo e desenvolvimento
tecnolbgico dos paises—membros em aspectos tais como a
capacitag¥o de recursos humanos, a jdentificag¥o de novas linhas
de produg¥o & a modernizagdo das existentes.

SEXTO. - Para o dessnvolvimento das agles contempladas na
presente Resolug¥o serdo feitas gest®es para obter o apoio
técnico e financeiro de organismos regionais. internacionais e de
terceiros paises.

Cidade do México, em lo. de maio de 1990.

Cooperag3o financeira
e monetéria

0 CONSELHO de MINISTROS.

TENDO EM VISTA A Resolugfo 10 (II)> do Conselho de
Ministros, através da gual se ratifica a import&ncia do sistema
de cooperag¥o financeira da Associagdo. estabelece—se a
prioridade de seu fortalecimento e a consideragdo de outras
modalidades de cooperagdo neste campo.

CONSIDERANDO Que, nSo obstante as restriges de liquidez
imperantes nos paises—membros, deve—-se intensificar as a;&gs que
propiciem o fortalecimento e a ampliag3o dos mecanismos regionals
de cooperagfo financeira;
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Que o0 cabal cumprimento, por parte de seus
membros, das obrigagBes emanadas do Convénio de Pagamentos =@
Créditos Reciprocos constitui uma base s56lida para o
desenvolvimento de uma maior coopserag3o na regido, destinada a
prover novos mecanismos visando financiar os déficits originados
em desequilibrios da balanga comercial e de pagamentos;

- Que para dinamizar a integrac3¥o regional 6
importante considerar e desenvolver programas, mecanismos e
instrumentos de promog3%o e de financiamento do comércio e do
investimento; e

Que para fortalecer a coopsrag%o financeira
entre o5 paises—membros., devem efetuar-se agles de coordenagdo
com outras instituigBes da regi¥o a fim de estabelecer programas
COomuns.»

RESOLVE:

PRIMEIRO. -~ Assinalar 0 carater pricritidrio dado pelos
paises—membros ao pagamento dos saldos derivados de sua
participagdo no Convénio de Pagamentos e Créditos Reciprocos da
ALADL 8 a seu aperfsigoamento.

SEGUNDO. - Aprofundar a cooperagdo entre os paises-membros em
matéria de pagamentos internacionais. para o gual e sem prejuizo
de outras ag8es que s5e considers necessidrio ou conveniente
desenvolver com sta finalidade, 06 0Org¥os pertinentes da
Associag¥o deverSo:

a) Fazer gest@es para captar recursos externos adicionais
destinados a fortalecer os mecanismos financeiros em vigor na
ALADI e apoiar a concretizagdo de fé6rmulas mais ambiciosas de
cooperagdo financeira e monetiria entre os paises—membros;

b)Y Analisar, em coordenagdo com outros foros ou organismos
regionais gqgue interv8m na matéria, o problema da divida
externa intra-regional e promover solugles compativeis com o
normal funcionamento do Convénioc de Pagamentos e Créditos
Reciprocos e articuladas com outras medidas gque levem a
intensificar a integrag¥o regional; @

c) Considerar as possibilidades que oferece a futura entrada em
vigor do Fundo Latino-Americano de Reservas para promover a
incorporag&c de paises—-membros da ALADI.

TERCEIRO. - Desenvolver programas <! instrumentos de
financiamento do comércio exterior gus, de forma cocadjuvante com
o5 esforgos nacionais, facilitem o interc8mbio entre os paisez-
membros, para o gque os 6rg¥os pertinentss da Associag¥o poderXo:
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a) Fazer gest@es para captar recursos sxternos perante organismos
financeiros multilaterais e outras entidades pGblicas =
privadas, com a finalidade de fortalecer os mecanismos de
financiamento ao comércio existentes na regido;

b) Apoiar as gestBes gue rsaliza o Banco Latino-Americano de
Exportag®es (BLADEX)> perante o BID, Banco Mundial e outras
entidades financeiras internacionais,como o EXIMBANK do Japdo.,
com a finalidade de ampliar sua capacidade crediticia;

c) Destinar parte dos recurscos externos de gue trata a lstra a? a
apoiar os esforgos nacionais orientados para a ampliagdo e
diversificag¥o da oferta exportdvel dos paises—membros. em
particular a dos paises de desenvolvimento intermedidrio & com
gespecial gnfase dos de menor desenvolvimento sconfmico
relativo, de maneira a contribuir para & expansdo do
intercdmbioc regional;

d) Promover a incorporag¥o de novos instrumentos e mecanismos n3o
convencionais, indutores do comércio; e

e) Fazer gest¥es para criar mercados sscunddrios bursateis
destinados 3 canalizag3o de instrumentos gerados em operagles
de financiamento das exportagles.

Estas ac¢¥es dever¥o realizar-se com a cooperagdo de outros
organismos regionais e de entidades especializadas ndo
governamentais., tais como o BID., ALIDE, BLADEX & FELABAN, a fim
de aproveitar o mdximo a experi&ncia e as possibilidades gue sles
ofsrecem.

QUARTO. — Encomendar aos 6rgfos pertinentes da Associagdo o
desenvolvimento de um programa regional de promogSo e
financiamento de investimentos gue compreenda., entre outros., os
seguintes aspectos:

a) Mecanismos gue favoregam o estabelecimento de empresas
binacionais ou multinacionais latino—americanas;

b) Esquemas de informagdo e coopera¢g&o gue permitam a empresas
dos paises—membros aproveitar as prefer&ncias gque outorgam os
organismos financeiros multilaterais nas concorré&ncias
internacionais;

cy Q estabelecimento de um mecanismo de informag&o =
financiamento para o pré-investimento gue favorega as empresas
dos paises—membros;

d) Promover a celebrag¥o de acordos em matéria de gngenharia,

consultoria 1= construgdo entre os paises—membros gue
aproveitem os diversos mecanismos financeiros existentes; e
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e) As agBes gue configurem este Programa dever%o estabelecer
condigBes favordveis para obter uma participag8o efetiva dos
paises de menor desenvolvimento econdmico relativo.

Fara o melhor cumprimento das agles refersntss aoc mencionado
Programa serd solicitada a cooperagdo dos organismos e entidades
que ¢ seram na regido, entre eles BID, CAF, FONPLATA, ALIDE e
associagBes empresariais setoriais, bem como das entidades
nacionais sspecializadas.

QUINTO. - Considerar as possibilidades que oferece a
Corporagdo Andina de Fomento para promover a participagdo
aciondria de paises-membros da ALADI.

SEXTO. - Encomendar ao Comité& de Representantes gue convogue.
durante o terceiro trimestre de 1990, uma Reuni8o ds Psritos
Governamentais de Alto Nivel para examinar, avaliar e avangar na
colocag8o em andamento dos mecanismos propostos na presente

Resolug3o =} outros gue se considerem adequados para o
financiamento da integrago.

S€TIMO. - Encomendar a Secretaria-Geral gue no desenvolvimen-—
to das atividades previstas nesta Resolug8o faga contatos com
outros organismos e foros da regifio gue considerem esta temitica.,
a fim de coordenar agBes e evitar a duplicidade de esforgos.

Cidade do México, em lo. de maio de 1990.

RESOLUCHO 28 (W)

Inicic & expans¥o de ativida-—
des produtivas nos paises de
menor desenvolvimento eco-
nOmico relativo

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA Os artigos 15 e 17 do Tratado de Montevidéu
1980,

CONSIDERANDO Que para estabelecer condigBes favordveis com
vistas a uma participag¥o efetiva dos paises de menor desen-—
volvimento econBmico relativo no processo de integrag3o da Améri-
ca Latina & mister, entre outras agles, apoiar a expans3o de
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atividades produtivas existentes de desenvolvimento insuficiente
nesses paises, bem como estimular o inicio de novas atividades.,
especialmente daguelas gue tenham come objetivo alcangar o maéximo
aproveitamento dos fatores de produg¥o disponiveis: e

Que para alcangar o desenvolvimento equi-
librado e harmdnico da regifio e estabslecer condig¥es favordveis
para a participag¥o dos paises de menor dessenvolvimento econfmico
relativo no processo de integrag¥o sconbmica €& mister adotar
medidas conjuntas gque estimulem o inicio ou expans&o de ativi-
dades produtivas nesses paises,

RESQLVE:

PRIMEIRO. - Os paises—membros negociaro, individual ou con-
juntamente, programas especiais de assist8ncia técnica., desti-
nados especificamente a elsvar os niveis de produtividade de
determinados setores de produg¥o identificados pelos paises de
menor desenvolvimento econfmico relativo principalmente daqueles
gque tenham sido estudados pelo 6rg¥o técnico da Associagdo.

SEGUNDO. - Os paises de menor desenvolvimento econfBmico
relativo poder¥o suspender, em carater transit6rio & de forma ndo
discriminatéria, os efeitos das prefer@ncias gue tiverem ogutorga—
do em guaisguer dos mecanismos de liberag¥o do Tratado de Monte-
vidéu 1980, com a finalidade de criar condigBes que estimulem o
inicio de atividades produtivas ds carédter industrial & agroin-
dustrial ou a expans¥o das existentes de desenvolvimento insufi-
ciente, gue visem um maior aproveitamento de seus recursos na-
turais ou estimular a complementagdo sconbmica com um oOu mais dos
paises—membros.

As atividades a que se refers o pardgrafo anterior deverdo
estar orientadas. preferentemente. para a exportagdo.

TERCEIRO. - Nas situagBes previstas pelo artigo segundo, 08
paises de menor desenvolvimento econBmico relativo deverdo levar
ao conhecimento do Comité de Representantes os estudos de facti-
bilidade, anteprojetos e gualguer outra informagdo gue permita
identificar as atividades produtivas que B€ proponham iniciar ou
desenvolver, de conformidade com O estabelecido nessa disposigdo.

Em sua comunicagdc aoc Comité de Representantes identifica-
r¥o, também, o ou oz produtos objeto das medidas gue se propdem
adotar, a natureza juridica dessas medidas e os mecanismos de
liberag3o nos guais sstdo compreendidos agueles produtos.

QUARTO. - Tratando-se da expans¥o de atividades produtivas
existentes, a suspensdo a gue se refere o artigo segundo podera
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ser aplicada a partir da data em gque os paises de menor desen—

volvimento econbmico relativo comuniguem aoc Comité de Repre-— “

sentantes a ampliag%o da produg8o respectiva.

Quando se tratar da criag3o de atividades produtivas inexis- B

tentes, as medidas a que se refere o artigo segundo poder oy uE
apliczdas a partir do momento em que os palises de menor desenvol-
vimento econfmico relativo comuniguem ao Comit& de Representantes
0 inicio da produgSo respectiva,

Em ambos os casos, quando se registrem importagf8es
originidrias de terceiros paises, caducard automaticamente a
medida suspensiva adotada pelo pais de menor desenvolvimento
econbmico relativo. ' "

QUINTO.- As medidas aplicadas de conformidade com o artigo
segundo da presente Resolug¥o n¥o poder¥o estsnder-se por  um
prazo maior de cinco anos, nem reiterar-se invocando a necessi-
dade de expandir uma atividade produtiva cujo inicio tiver sido
ao amparo da presente Resolug¥o.

Em nenhum caso a suspensdo das prefer&ncias poderd afetar as
mercadorias embarcadas na data de sua aplicag¥o,.

SEXTO. - Vencido o prazo previsto no artigo guinto, as medi-
das aplicadas a importag¥o dos produtos objeto de sua adog&o
ficar¥o sem efsito, sendo restabelecidos -sempre que estiverem
vigentes— os termos de negociag&o gue correspondam. de conformi-—
dade com o mecanismo de liberag¥o de gue se trate.

Cidade do México; em lo. de maio de 1990,

Ajustamentos nos mecanismos pre—
vistos no Tratado de Montevidéu
198¢ para os paises de menor de-—
senvolvimento econbmico relativo

O CONSELHO de MINISTROS,

TENDO EM VISTA Os artigos 15, 17, 18, 25 e 27 do Tratado de

Montevidéu 1980, bem como a Resolug¥o 13 do Conselho de
Ministros.
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CONSIDERANDO Que & necessario promover um maior
aproveitamento das vantagens outorgadas em favor dos paisss de
menor desenvolvimento sconbmico relativo, bem como o prograssivo
aprofundamento dos mecanismoes estabelecidos para propiciar uma
melhor participa¢gdo dos mesmos nc processco de integragdo,

RESOLVE:

PRIMEIRO.- Os palises—membros proporcionar¥c aos paises de
menor desenvolvimento econBmico relativo., quando estes considerem
necessirio, elementos de julzo adicionais gus contribuam para
esclarecer as condig@es parz a utilizvagdo das prefer8@ncias
concedidas ao amparo dos artigos 2% e 27 do Tratado de
Montevidéu.

A pedido do pais de menor dessnvelvimento econfmico relativo
interessado ser¥o feitas consultas com o pais-membro gue tiver
celebrado algum dos acordos amparadeos nos referidos artigos, com
o objetivo de possibilitar a wutilizagHo das preferéncias
outorgadas aos palises n¥o-membros da Asscciag¥o e gque lhe sdo
extensivas. Estas consultas dever3o ser concluidas em um prazo
n¥o superior a 60 dias, contados a partir da data de sua
formulagdo.

SEGUNDO. - 0s palises—membros que tiverem incorporado produtos
com quota 3s Listas de Abertura de Mercados em favor dos paises
de menor desenvolvimento econfmice relativo, iniciarde um
processo de negociag¥o, a partir do segundo semestre de 1990,
tendente a lograr a ampliag¥o da gueota, seja em volume fisico ou
em valor. Neste processo € nos casos em gque as partes assim o
acordarem., poderd chegar-se até a sliminag¥o das quotas.

TERCEIRO. -~ Por ocasi%o do Pericdo Extraordinirio de Sessfes
da Confer@ncia de Avaliag¥o e Convergéncia., previsto na Resolugdo
13 do Conselho de Ministros, os paises—membros sstabelecerdo um
programa para a regionalizag¥o progressiva das preferéncias
sobre os produtos das listas de sbertura de mercados que ndo
tiverem sido outorgadas por todos os psises membros.

Essa regionalizag3o se8r& feita com base em uma lista de
produtos a &er apresentada aos demais paises—-membros por cada
pais de menor desenvolvimento sconfmico relativo & conformada com
base nos seguintes critérios:

a) Que os produtos estejam incluidos nas listas de abertura de
mercados;

b) Que para eles exista oferta sxportavel no pais beneficiério;
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c) Que seja 'prioritério para o pais de menor desenvolvimento
econBmico relativo; e

d) Que n¥o se trate de produtos sensiveis para os paises
outorgantes das concess8es.

A lista devers ser apresentada aos paises-membros da
Associag¥o, pelo menos com 90 dias de antecipag¥%o a realizag¥o do

Periodo Extraordindrio de SessBes da Conferéncia de Avaliag¥o e
Convergéncia antesymencionado.

Cidade do México, em lo. de maio de 1990.
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ARGENTINA:

BOLIVIA:

DOMINGO CAVALLO
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto

JUAN SCHIARETTI

Embajador,

Director Nacional de

Integracién Latinoamericana del

Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

ANGEL MARIZ OLIVERI LOPEYZ

Embajador,

Representante Permanente ante la ALADI
Embajador.

Asesor del Ministro de

Relaciones Exteriores y Culto

JORGE ABELARDO RAMOS
Embajador de Argentina en México

ALEJANDRO MOSQUERA

Embajador.

Asesor del Ministro de
Relaciones Exteriores y Culto

MARIA ESTHER BONDANZA
Ministro.
Representante Alterno ante la ALADI

ALFREDO ALDACO

Consejero,

Subdirector de la Direcciétn Nacional de
Integracion Latinocamericana

ANA CRISTINA BERTA DE ALBERTO
Consejero,
Embajada de Argentina en México

FERNANDO D. ESCALONA
Primer Secretario,
Representacién ante la ALADI

GUIDO CESPEDES
Ministro de Industria, Comercio y Turismo

CARLOS ZANNIER

Embajador.,

Subsecretario de Integracién del

Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

RAUL ANGEL 0SSIO o
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Bolivia sn México
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Bolivia (Cont.)
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SERGIO SANCHEZ
Asesor del ‘
Ministerio de Industria.Cometcio Yy Turismo

VICTOR RICO F.

Ministro Consejero,

Director General de Integracién del
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

RENE BEHOTEGUY .
Ministro Consejero de la
Embajada de Bolivia en México

ELIZABETH ZUNIGA
Primer Secretario de 1la
Embajada de Bolivia en México

JOHNNY BARRON
Secretario de la Delegacién

MARCOS CASTRIOTO DE AZAMBUJA
Secretidrio—Geral de Politica Exterior do
Ministério das Relag8es Exteriores

" RUBENS BARBOSA

Embaixador,
Representante Permanente Junto & ALADI

LUIZ FELIPE SEIXAS CORREA
Embaixador.
Embaixada do Brasil no México

CELSO LUIZ NUNES AMORIM
Embaixador, . '
Chefe do Departamento Econfbmico do
Ministério das Relagtes Exteriores

RENATO LUIZ RODRiIGUES MARQUES

- Conselheiro,

Chefe da Divis&o Econdbmica Latino-Americana

v”do Departamento Econfmico do
‘Ministério das Relag¥es Exteriores

'MAURO VIEIRA

Conselheiro, .
Chefe do Setor EconOmico ¢ Comercial da
Embaixada do Brasil no México
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Brasil (Cont.)

COLOMBIA:

Final

AARZ0 FERREIRA DE SANTANA NETO
Departamento de Comércio Exterior
Ministério da EBEconomia, Fazenda

e Planejamento

JULIO LONDONO PAREDES
Ministro de Relacionas Exteriores

OSCAR PEREZ GUTIERREZ

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Colombia ante el Gobierno de

los Estados Unidos Mexicanos

- EDUARDO CASAS ACUSLA

mbajador.
Subsecretarioc de Asuntos Econémicos del
Ministerio de Rslaciones Exteriores

ARTURO SARABIA BETTER
Director de INCOMEX

JAIRO MONTOYA
Subdirector de Integracién Econb6mica de
INCOMEX

NORA PATRICIA CADENA
Funcionaria de la Subdireccibtn de
Integraci6én Econ6mica de INCOMEX

ENRIQUE SILVA CIMMA
Ministro de Relaciones Exteriores

AUGUSTO ANINAT DEL SOLAR

Embajador.,

Director General de

Relaciones Econdomicas Internacionales
Ministerio de Relaciones Exteriores

RAIMUNDO BARROS CHARLIN
Embajador.,
Representante Permanente ante la ALADI

AUGUSTO BERMUDEYZ ARANCIBIA
Director de Planificacién
Ministeric de Relaciones Exteriores
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Chile (Cont.)

MANUEL VALENCIA ASTORGA
Ministro Consejero,
Representante Alterno ante la ALADI

ECUADOR:

JAIME MONCAYO
Embajador en los
Estados Unidos de América

FERNANDO RIBADENEIRA
Embajador,
Representante Permanente ante la ALADI

ORLANDO GABELA
Embajador en México

ALEJANDRO SUAREZ
Consejero de la
Embajada de México

ROBERTO NEVAREZ YCAZA
Ministro Consejero y Comercial,
Embajada de México

MEXICO:

FERNANDO SOLANA '
Secretario de Relaciones Exteriores

SERGIO GONZALEZ GALVEZ

Embajador,

Subsecretario A de 1la :
Secretaria de Relaciones Exteriores

HERMINIO BLANCO
Subsecretario de Comercio Exterior.,
Secretaria de Comercio y Fomento Industrial

JESUS REYES HEROLES G.
Coordinador de Asesores del
C. Secretario de Relaciones Exteriores

MIGUEL ANGEL TORO HERNANDEZ

Director General de

Negociaciones Comerciales Internacionales,
Secretaria de Comercio y Fomento Industrial
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México (Cont.)<

(

ROBERTO UK ROSENZWEIG-DIAZ
Embajador, '
Representante Permanente ante la ALADI

SALVADOR ARRIOLA BARRENECHEA

Director General de

Asuntos Hacendarios Internacionales,
Secretaria de Hacienda y Crédito PGblico

RAUL VALDES

Embajador,

Director General de

Organismos Regionales Americanos.,
Secretaria de Relaciones Exteriores

GUSTAVO ALBIN SANTOS

Director General de

Relaciones Econémicas Multilaterales.,
Secretaria de Relaciones Exteriores

JOSE PADILLA LONGORIA
Coordinador de Relaciones Internacionalss,
Secretaria de Comunicaciones y Transporte

VICENTE MUNIZ ARROYO

Secretario Ejecutivo de la Comisién Técnica
para Paises y Procesos de Integracion.
Secretaria de Comercio y Fomento Industrial

JOSE JULIAN SIDAOUI
Director de Operaciones Internacionales
Banco de México

ADALBERTO SAVIfNON
Director de Asuntos Econémicos.,
Secretaria de Relaciones Exteriores

HUMBERTO MOLINA
Subdirector General,
Banco Nacional de Comercio Exterior

ERNESTO CERVERA
Asesor dsl
C. Secretario de Relaciones Exteriores

JORGE NICOLIN FISCHER

Gerente de Convenios Internacionales y
Monedas :
Banco de México

RAFAEL BLANCAS Y CABRERA

Gerente de Estudios de Riesgo.

Pais y Garantias

Banco Nacional de Comercio Exterior
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México (Cont.)

PERU:
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JOAQUIN ARAICO RIO
Subgerente de Convenios Internacionales
Banco de México

EFRAIN DARIO CENTURION PINHO
Embajador.

Subsecretario de Estado de

Relaciones Econ6micas Internacionales

ANTONIO FELIX LOPEZ ACOSTA
Embajador. : , :
Representante Permanente ante la ALADI

RAUL GOMEZ NUNEZ
Embajador del Paraguay en México

EMILIO GIMENEZ FRANCO

Director,

Organismos Econ6micos Multilaterales del
Ministerio de Relaciones Exteriores

CELSO ROMERO

Asesor Técnico de 1la
Subsecretaria de Tributacién
Ministerio de Hacienda

DONATO RENNA

Director Ejecutivo del

Centro de Promocién de las Exportaciones del
Ministerio de Industria y Comercio

JOSE ANTONIO GARCIA BELAUNDE

Embajador.,

Subsecretario de Asuntos

Econémicos, Cooperacién e Integraci6n del
Ministerio de Relaciones Exteriores

WILFREDO HUAYTA NUNEZ
Embajador del Perd en México

CARLOS CANALES JERI
Vicepresidente Ejecutivo del
Instituto de Comercio Exterior

ENRIQUE ROMAN MOREY
Ministro'Consejero de la
Embajada del Perd en México
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Perd (Cont.)

URUGUAY:

VENEZUELA:

PABLO PORTUGAL RODRIGUEZ

- Bncargado de Negocios a.i.

Representante Alterno ante ALADI

DORA SALAZAR DE WATKINS
Enc. Dir. Integracién y
Cooperaci6on Latinoamericana

ALFREDO RODRIGUEZ
Consejero Econémico.,
Embajada del PerG en México

HECTOR GR0OS ESPIELL
Ministro de Relaciones Exteriores

PEDRO AMESTOY
Embajador del Uruguay en México

CARLOS ZEBALLOS
Ministro,
Representante Alterno ante la ALADI

SUSANA GARBINO DE SARACHAGA
Secretaria de la Delegacitn

GRAZIELLA REYES DE PRIETO
Secretaria de la Delegacitn

REINALDO FIGUEREDO PLANCHARY
Ministro de Relaciones Exteriores

PEDRO CARMONA ESTANGA
Comisionado del Presidente de la RepGblica
para Asuntos de Integracion

LUIS LA CORTE
Embajador.,
Representante Permanente ante la ALADI

MIGUEL RODRIGUEZ MENDOZA

Embajador,

Comisivnado del Presidente de la ReptGblica
para Asuntos Econémicos Internacionales

LUIS HERRERA MARCANO
Consultor Juridico del
Ministerio de Relaciones Exteriores
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Venezuela (Cont.)

OBSERVADORES:

-

COSTA RICA:

Honduras:
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SERGIO MARTINEZ FLORES
Director General de Integracién Econémica,
Instituto de Comercio Exterior

SANTOS SANCLER GUEVARA
Consejero,
Representante Alterno ante la ALADI

FELIX GERARDO ARELLANO

Jefe de la Divisi6bn Area Comercio
Internacional y Productos Basicos,
Ministerio de Relaciones Exteriores

JUAN SALAZAR RONDON

Asesor de la

Direccién General de Integracién Econé6mica,
Instituto de Comercio Exterior

DAPHNE QUESADA
Ministro Consejero

CIRCE VILLANUEVA
Consejero de Prensa

RAMON SANCHEZ PARODI
Viceministro de Relaciones Exteriores

JOSE HERNANDEZ DE CASSIO
Embajador de Cuba en México

FERNANDO SUAREZ MURIAS P.
Direcci6n de Organismos Internacionales
Ministerio de Comercio Exterior

NELMAN RAMON SABILLON REYES
Encargado de Negocios a. i.
Embajada de Honduras en México
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BID:
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INVITADOS ESPECIALES

CEE:

:
2
:

\

JUNAC (Junta del Acuerdo

FELIX PENA
Asesor Especial en Asuntos de Integracién

GABRIEL SIRI
Director de la Subsede en México

RICARDO ZAPATA MARTI
Jefe de la Unidad de Comercio Internacional
Subsede en México

JOSE FELIX PALMA
Director de OEA en México

RAFAEL GELABERT
Primer Secretario

AGUEDA RUIZ PADILLA
Servicio de Informacién para América Latina

ROBERTO MOLINA-PASQUEL
Director Adjunto de Banca Serfin S.N.C.

de Cartagena):

EDGAR VIEYRA POSADA
Jefe del Departamento Comercial

NESTOR LINERO CANTOR
Funcionario Internacional del
Departamento Comercial

JOSE RIVERA
Director Alterno de Relaciones Exteriores





